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Décision

portant modification de la structure de I’espace
aérien suisse en 2019

du 6 mars 2019

Autorité compétente:

Objet:

Base légale:

Teneur de la décision:

2019-0783

Office fédéral de I’aviation civile, 3003 Berne (OFAC)

La structure de I’espace aérien suisse tel qu’il est repré-
senté sur la carte aéronautique OACI Suisse 2018 est
modifiée comme suit.

Conformément aux art. 8a et 40 de la loi du 21 décembre
1948 sur ’aviation (LA; RS 748.0) en relation avec

I’art. 2, al. 1 de ’ordonnance du 18 décembre 1995 sur le
service de la navigation aérienne (OSNA; RS 748.132.1),
I’OFAC établit la structure de 1’espace aérien et les
classes d’espace aérien aprés avoir entendu les Forces
aériennes et Skyguide. En établissant la structure de
I’espace aérien, I’autorité définit les conditions d’utilisa-
tion des différentes portions de 1’espace aérien suisse et
les droits et obligations en mati¢re de services de naviga-
tion aérienne qui y sont associés. L’OFAC réexamine la
structure de I’espace aérien tous les ans. La modification
de la structure de 1’espace aérien suisse en 2019 se base
sur la carte aéronautique OACI de la Suisse 2018.

Conformément a I’art. 8a, al. 2, LA, les recours formés

contre les décisions de I’OFAC établissant la structure de
I’espace aérien n’ont aucun effet suspensif.

1. La TMA 4 Alpnach est réduite; ses nouvelles dimen-
sions verticales et horizontales figurent a ’annexe 1
de la présente décision.

2. Les zones réglementées pour planeurs établies par
voie de décision le 1¢r février 2012 sont modifiées
comme suit:

—  Les codes d’espace aérien LS-R deviennent LSR

—  Lazone LS-R22A BERNER OBERLAND est
renommée LSR25 WILDHORN

— Lazone LS-R30 NEUVEVILLE est renommée
LSR30 NEUVEVILLE WEST
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—  Lazone LS-R30.1 NEUVEVILLE est renommée
LSR35 NEUVEVILLE EAST

— Lazone LS-R34A CAMPO est intégrée dans la
zone LSR34 CAMPO

—  Laportion d’espace aérien de la zone LSR34
CAMPO correspondant a I’ancienne zone
LS-R34A CAMPO (limite supérieure: FL 130)
est active en période MIL OFF

— Lazone LS-R44A OBERALP est intégrée dans
la zone LSR44 OBERALP

—  Laportion d’espace aérien de la zone LSR44
OBERALP correspondant a 1’ancienne zone
LS-R44A OBERALP (limite supérieure: FL 130)
est active en période MIL OFF

Les conditions et dimensions générales de ces zones
réglementées restent inchangées.

Les dimensions horizontales et verticales de ces zones
figurent a ’annexe 1 de la présente décision.

. Les espaces aériens réservés a la pratique du vol a

voile «LS-T for gliders» sont reclassés zones régle-
mentées pour planeurs «LS-R for gliders». Quand les
zones réglementées sont activées, 1’espace aérien C
(classe d’espace aérien de la TMA) devient un espace
aérien de classe E. Les conditions et dimensions gé-
nérales existantes de ces zones réglementées restent
inchangées. Les dimensions horizontales et verticales
de ces zones figurent a I’annexe 1 de la présente déci-
sion.

Le code figurant dans la désignation des zones passe

de «LS-T» a «LSR». Un «T» est adjoint a la désigna-
tion des zones LSR afin de garantir un renvoi aux ex-
zones LS-T.

. La modification de la structure de I’espace aérien

suisse visée aux ch. 1 a 3 ci-dessus (ch. 1 du dispositif
de la décision du 6 mars 2019) entre en vigueur le

28 mars 2019. La présente décision s’applique pour
une durée indéterminée et est valable jusqu’a sa révo-
cation ou jusqu’a ce qu’une modification ultérieure
concerne les structures établies en vertu de la présente
décision.

. La Publication d’information aéronautique (AIP) sera

temporairement adaptée et les indications temporelles
qu’elle contient seront modifiées étant entendu que
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19 mars 2019

ces adaptations et modifications font partie intégrante
de la présente décision.

6. La présente décision est notifiée sous pli recommandé
aux Forces aériennes et & Skyguide et communiquée
sous pli ordinaire aux membres du National Air
Management Advisory Committee (NAMAC). Elle
est également publiée dans la Feuille fédérale en fran-
cais, en allemand et en italien.

7. Vu son intérét public, la présente décision ne donne
lieu a aucun frais conformément a I’art. 5, al. 3, de
I’ordonnance sur les émoluments de 1’Office fédéral
de I’aviation civile (OEmol-OFAC; RS 748.112.11).

La présente modification de la structure de 1’espace
aérien suisse 2019 intéresse toutes les personnes qui
utilisent d’une maniére ou d’une autre 1’espace aérien en
question ou qui exercent des activités susceptibles
d’avoir des incidences sur cet espace et donc sur la sécu-
rité du trafic aérien.

La présente décision est publiée dans la Feuille fédérale
en allemand, en frangais et en italien. Elle peut égale-
ment étre obtenue aupres de ’OFAC, division Sécurité
des infrastructures en téléphonant au 058 467 40 53.

Un recours peut étre formé dans les 30 jours contre la
présente décision auprés du Tribunal administratif fédé-
ral, case postale, 9023 Saint-Gall. Le mémoire de recours
envoy¢ en double exemplaire, indiquera les conclusions,
les motifs et les moyens de preuve et devra porter la
signature du recourant. La décision attaquée et, dans la
mesure du possible, les pieces invoquées comme moyen
de preuve, de méme qu’une procuration en cas de repré-
sentation seront jointes au recours.

Office fédéral de I’aviation civile:

Le directeur, Christian Hegner
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Annexe 1 de la décision du 6 mars 2019
concernant la modification de la structure de I’espace
aérien suisse en 2019

1 Change of TMA 4 Alpnach
1.1 TMA 4 Alpnach

An Area defined by the following coordinates:
465033 N 008 07 58 E—4648 34 N 008 11 51 E-464546 N 008 09 17 E —
4647 02N 008 03 30 E—46 5033 N 008 07 S8 E

Lower Limit: 5900 ft AMSL (1800 m)
Upper Limit: FL130

2 LS-R for Gliders outside TMA

Areas defined by the following coordinates:

Nom Coordonnées Hauteur Remarques

LSR20 4643 56 N/007 19 1SE - FL90 (2750 m) / Available from:

GRUYERES 464225N/0072336 E— 2000 fLAGL (600 m) SRS, 01 MAR -
463935N/00723 5S3E— Other defined
4629 11 N/007 14 S5E — airspace excluded
462643 N /007 0046 E — (e.g. CTRs, TMAs,
4626 43N /007 00 46 E - P/R/D areas)

463407 N /00701 16 E—
4643 56 N/007 19 15 E

LSR21 461529 N/ 00651 18 E— FLS80 (2450 m)/ Available from:
UNTERWALLIS N o] ONG SWISS-FRENCH 2000 ft AGL (600 m) ~ SR-SS, 01 MAR —
BORDER — 310CT
462339 N /00648 19 E — Other defined
airspace excluded
462538 N /00649 16 E — (e.g. CTRs, TMAs,
463407 N /00701 16 E — P/R/D areas)
46 26 43 N/ 007 00 46 E —

4620 58 N/ 006 57 12 E —
46 17 08 N/ 006 54 SO0 E —
46 16 52 N /006 54 17 E —
46 1527 N/006 51 19 E —
46 1529 N/006 51 18 E
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
LSR22 463704 N/0072142E- FL130 (3950 m)/ Available from:
BERNER _ 2000 ft AGL (600 m) SR-SS, 01 MAR —
- Other defined
463640 N /00740 S4E — airspace excluded
4636 13N /00741 SOE — (e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)

463538 N /00743 00 E —
463505N/007 44 56 E —
463451 N/007 46 32 E —
463459 N /007 48 08 E —
463141 N/007 51 05 E—
4630 12N/007 5221 E—
462511 N/007 3826 E —
4620 12N /007 28 57 E —
46 16 59 N/ 007 19 50 E —
46 1521 N/007 1211 E—
46 13 17 N/007 04 06 E —
46 1506 N/007 03 19 E —
46 1443 N /006 5548 E —
46 16 52N /006 54 17 E —
46 17 08 N/ 006 54 50 E —
4620 58 N/ 006 57 12 E —
462643 N /007 0046 E —
4629 11 N/ 007 1455 E —
463704 N/0072142E

LSR23 46 11 08 N/ 006 48 34 E— FL100 (3050 m)/ Available from:
UNTERWALLIS S 5| ONG SWISS-FRENCH 2000 ft AGL (600 m) ~ SR-SS, 01 MAR —
BORDER — 310CT
46 1527 N /00651 19E — Other defined
airspace excluded
46 16 52 N /006 54 17 E — (e.g. CTRs, TMAs,
46 14 43 N /006 55 48 E — P/R/D areas)

46 1506 N/007 03 19 E —
46 1246 N/ 007 0420 E —
46 1209 N /007 0247 E —
46 11 08 N/ 00648 34 E
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
LSR24 461538 N /008 04 49 E — FL130! (3950 m)/ Available from:
WALLIS S ALONG SWISS-ITALIAN 2000 ft AGL (600 m) ~ SR-SS, 01 MAR —
AND SWISS-FRENCH 310CT
BORDER — O_ther defined
4559 49 N /007 00 38 E — ?éf;PHCCTeE’S‘C?&fS
46 08 30 N /007 16 07 E — P/R/D arcas)
46 1021 N/007 2542 E — IMIL OFF, FL150
461933 N /008 01 29 E — (4550 m)
461538 N /008 04 49 E
LSR25 463704 N /0072142 E— FL150 (4550m)/ Available:
WILDHORN 463557 N /00726 11 £ FL130 (3950m) g/{l%/[ E‘)‘l}:{Fi 2111 Cs)(s:,T
463526 N /00729 58 E — Other defined
463640 N /00740 54 E — airspace excluded
4636 13N /007 41 50 E — (e.g. CTRs, TMAs,
463538 N /00743 00 E — P/R/D areas)
463505 N /00744 56 E —
463451 N /0074632 E —
4634 59 N /007 48 08 E —
463141 N/0075105E —
463012N/007 5221 E -
462511 N /0073826 E —
462012 N/00728 57 E —
4616 59N /007 19 50 E —
461521 N/007 1211 E -
4613 17N /007 04 06 E —
461506 N /007 03 19 E —
462058 N /00657 12 E —
462643 N /007 00 46 E —
4629 11N /007 1455 E —
463704 N /0072142 E
L?{%QB NIERE 4640 57 N /006 16 09 E — 6]000 fi A1>/ISL Agailablelflr\?[%:{
¢ © > ggggg@m” RENCH go%s()OfIHAGL (600 m) § 1 oS(S:"TO
46 46 00 N / 006 26 18 E — Other defined
airspace excluded
464347 N /00633 S5E — (e.g. CTRs, TMAs,
463607 N /00622 14 E — P/R/D areas)

4640 57N /006 16 09 E
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
IEISE%Z(?HATEL 46 58 56 N/ 006 34 22 E — 4105)(())0ft Al/\/ISL /ngaislgbi)elfﬁ%
22 3(1) 431(5) E ; 882 z‘l‘ f‘; E: S0 o aGL (600m) 31 0CT
Other defined
4701 15N /006 50 44 E — airspace excluded
4704 25N /006 54 10 E — (e.g. CTRs, TMAs,
4706 40 N /007 00 41 E — P/R/D areas)
470747 N/007 0126 E —
470841 N /0070120 E —
4708 59 N/ 007 01 06 E —
470931 N/0070256E —
471057 N/007 0752 E —
470756 N/007 1141 E—
470508 N/ 007 08 09 E —
4702 14N /007 01 07 E —
465748 N /006 54 32 E —
465036 N /006 4322 E —
46 43 47N /00633 55 E —
46 46 00 N/ 006 26 18 E —
ALONG SWISS-FRENCH
BORDER —
4658 56 N /0063422 E
LSR28 46 58 56 N/ 006 34 22 E— 6000 ft AMSL Available from:
YERDON g sisonsmossai- (RO MIEOIE SRS,
465036 N /00643 22 E~ (1200 m) Other defined
4643 47N /006 33 55 E — airspace excluded
46 46 00 N /006 26 18 E — (e.g. CTRs, TMAs,
ALONG SWISS-FRENCH P/R/D areas)
BORDER —
4658 56 N /0063422 E
I"liililegNNES 472003 N/0070325E— 6000ft AMSL Available from:
w0t Nsor e QEOML ) SRS MAR
471903 N/00726 13E -
Other defined

471434 N/0072927E—
471306 N/007 21 59 E—
471136 N/007 18 02 E —
470844 N /007 1240 E —
470756 N/007 1141 E —
471057 N/007 07 52 E —
470931 N/007 0256 E —
471147N/007 0140 E—
4717 09 N/006 56 26 E —

airspace excluded
(e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
ALONG SWISS-FRENCH
BORDER —
472003 N/0070325E
LSR30 470931 N/007 0256 E— FL80 (2450 m)/ Available from:
NEUVEVILLE _ 4000 ft AMSL MIL OFF, SR-SS,
WEST 470508 N'/007 08 09 (1200 m) 01 MAR - 31 OCT
470214 N/00701 07 E —
Other defined
46 5748 N /006 54 32 E — airspace excluded
470045N/00651 17E — (e.g. CTRs, TMAs,
4701 15N /006 50 44 E — P/R/D areas)
4704 25N/00654 10 E —
470640 N/007 0041 E —
470747N/00701 26 E —
470841 N/0070120E —
4708 59 N/007 01 06 E —
470931 N/007 0256 E
LSR32 4627 58 N/ 0082807 E—~ FL130! (3950 m)/ Auvailable from:
ALONG SWISS-ITALIAN Other dfined
airspace excluded
46 1538 N /008 0449 E — (e.g. CTRs, TMA:s,
46 1933 N /008 01 29 E — P/R/D areas)
462907 N/007 53 15E — IMIL OFF, FL150
463846 N /008 1529 E (4550 m)
4634 45N/00827 08 E —
4627 58 N/ 008 28 07 E
LSR33 471908 N/007 5127 E—~ 5000 ft AMSL Auvailable from:
BALSTHAL _ (1500 m)/ SR-SS, 01 MAR —
471434 N/0072927E 2000 ft AGL (600 m) 31 OCT
471903 N/00726 13 E —
Other defined

472018 N/007 1124 E—
4721 00N /00739 58 E—
472402 N/007 47 52 E—
471908 N/007 5127 E

airspace excluded
(e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
LSR34 463446 N/ 00829 08 E— 10 500 ft AMSL! Available from:
CAMPO _ (3200m)/ MIL OFF, SR-SS,
22 ;A; :25; E ; 882 ;; gj E 2000 ft AGL (600 m) 01 MAR - 31 OCT
- TEMP available:
4628 07N /008 35 15E — MIL ON, 01 MAR
4620 13N /008 36 24 E — -310CT
4620 55N /008 53 04 E — Activation '
46 26 40 N/ 00846 14 E - required by Chief
Flight Operations
4631 03 N/0083135E— Locarno
463446 N /00829 08 E Phone: +41 (0) 58
481 24 68
Request for clear-
ance TIL 0830
(0730)
Other defined
airspace excluded
(e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)
IMIL OFF, FL130
(3950 m)
LSR35 471057 N/00707 52 E—- 6000 ft AMSL Available from:
NEUVEVILLE _ (1850m)/ MIL OFF, SR-SS,
EAST j; 8; (5)2 E ; 88; (1); g; E 4000 ft AMSL 01 MAR-31OCT
~ (1200 m) Other defined
470931 N/007 0256 E— airspace excluded
471057 N/0070752 E (e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)
LSR42 470255N/009 1203 E— FL80 (2450 m) / Available from:
CHURFIRSTEN W 47 07 49 N /009 00 27 E — 2000 ft AGL (600 m) SRSS, 01 MAR -
470909 N/00859 19E — Other defined
47 1422N /009 10 08 E — airspace excluded
470255N/0091203 E (e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)
LSR43 472107N/009 3621 E— FL100 (3050 m)/ Available from:
CHURFIRSTENE  A| ONG SWISS- 2000 ft AGL (600 m) ~ SR-SS, 01 MAR —
AUSTRIAN, 310CT
LIECHTENSTEIN- Other defined
AUSTRIAN AND airspace excluded

LIECHTENSTEIN-SWISS

BORDER —

4702 57N/00929 04 E—
470255N/009 1203 E—
471422 N/009 10 08 E —
471834 N/009 18 5S1 E —
472058 N/009 23 S6E —
4721 07N/0093621 E

(e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
LSR44 4634 52N /0083626 E— 10500 ft AMSL! Available from:
OBERALP _ (3200m)/ MIL OFF, SR-SS,
22 43&2 1253 E; 882 fé 32 E 2000 ft AGL (600 m) 01 MAR - 31 OCT
- TEMP available:
4648 42N /009 01 38 E— MIL ON, 01 MAR
464632N/0090149E — -310CT
463037N/009 04 02 E — Activation '
462125 N/009 05 16 E — required by Chief
Flight Operations
462114 N/009 0042 E — Locarno
4623 11 N/00859 19E — 52‘1"3‘2 ggl (0) 58
463029 N /008 50 24 E — R ¢ for cl.
equest for clear-
463452 N/008 3626 E ance TIL 0830
(0730)
Other defined
airspace excluded
(e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)
IMIL OFF, FL130
(3950 m)
LSR51 470257 N/00929 04 E—~ FL130! (3950 m)/ Auvailable from:
CALANDA 2000 ft AGL (600 m)  SR-SS, 01 MAR —
ALONG
LIECHTENSTEIN-SWISS 3rocT
AND SWISS-AUSTRIAN Other defined
BORDER — airspace excluded
_ (e.g. CTRs, TMAs,
s 9N/ 010 930 PRUD arces)
- IMIL OFF, FL150
464641 N/009 53 02 E — (4550 m)
464632 N/009 0149 E —
4648 42N /00901 38 E —
470249 N/009 0027 E —
470255N/009 1203 E —
470257 N/009 29 04 E
LSR52 463735N/01013 19 E—~ FL130! (3950 m)/ Auvailable from:
BEVERIN ALONG SWISS-ITALIAN 2000 ft AGL (600 m) ~ SR-SS, 01 MAR ~
BORDER — 31ocT
Other defined

463018 N/0100237 E—
463034 N/009 2147 E—
463034 N /00921 44E —
463037 N/009 04 02 E —
464632 N/009 01 49 E —
464641 N/009 53 02 E—
4641 59 N/01009 30 E —
463735N/01013 19E

airspace excluded
(e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)

IMIL OFF, FL150
(4550 m)
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
LSRS3 46 54 48 N/ 009 58 18 E—~ FL130! (3950 m)/ Available from:
TARASP ALONG SWISS- 2000 ft AGL (600 m) SR-SS, 01 MAR —
AUSTRIAN AND SWISS- 310CT
ITALIAN BORDER — Other defined
- airspace excluded
463735N/01013 19E (e.g. CTRs, TMAs,
4641 59N/0100930E — P/R/D areas)
465448 N/009 58 18 E IMIL OFF, FL150
(4550 m)
LSR61 4630 18 N/0100237E—~ FL130! (3950 m)/ Auvailable from:
BORDER — 310CT
4630 34N /009 21 47 E — Other defined
airspace excluded
463018 N/0100237E (e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)
IMIL OFF, FL150
(4550 m)
LSR62 463034 N/0092144E—~ FL130! (3950 m)/ Auvailable from:
MISOX 2000 ft AGL (600 m) MIL OFF, SR-SS,

ALONG SWISS-ITALIAN

BORDER -

4621 57N/009 16 43 E —
4621 54 N/009 16 39 E -
4621 25N/009 05 16 E—
463037 N/009 0402 E —
463034 N/0092144E

01 MAR -31 OCT

TEMP available:
MIL ON, 01 MAR
-310CT

Activation
required by Chief
Flight Operations
Locarno

Phone: +41 (0) 58
481 24 68

Request for clear-
ance TIL 0830
(0730)

Other defined
airspace excluded
(e.g. CTRs, TMAs,
P/R/D areas)

IMIL OFF, FL150
(4550 m)
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3 Reclassement des espaces aériens réservés a la pratique
du vol a voile «LS-T for gliders» en zone réglementées pour

planeurs «LS-R for gliders»
3.1 LS-R for Gliders outside TMA
Areas defined by the following coordinates:

Nom Coordonnées Hauteur Remarques

LSR69 T 4746 55N 008 52 12 E— 6500 ft AMSL Approval request by head of
SCHAFFHAUSEN _ (2000 m)/ aerodrome Schaffhausen with
EAST 4743 59N 008 5249 5500 ft AMSL TWR Zurich;

4744 17N 00847 06 E - (1700 m)
474233 N 00837 55E —

4746 25N 008 3529 E -
4746 55N 008 52 12 E -

4746 25N 008 3529 E -
4746 55N 008 52 12 E

LSR70 T 474625 N 008 3529 E - 6500 ft AMSL

WEST r
4742 04 N 008 34 05 E— 5500 ft AMSL
4741 57N 00831 01 E — 51570%0fm111/\/1$L
t
4746 11 N 008 28 21 E — (1350 m)
474625N 0083529 E
LSR71 T 474233 N 00837 55 E - 5500 ft AMSL
SCHAFFHAUSEN _ (1700 m) /
SOUTH 4741 35N 0083831 E 4500 ft AMSL

474039 N0083209E - (1350 m)
474044 N 008 31 48 E —

4741 57N 0083101 E—

4742 04 N 00834 05E —

474233 N0083755E

4740 39 N 008 32 09 E — 5500 ft AMSL
4741 35N 0083831 E — gloz%of?/iﬁ/lSL
474031 N 008 3456 E— (900 m)
4740 18 N 008 32 04 E —
474044 N 008 3148 E —
474039 N 0083209 E

Phone:+41 (0) 43 931 69 61
or exceptionally by pilot in
flight with FIC Zurich
124.700 MHz.

Activation times available on
Glider-Info on 120.880 MHz.

Keep a listening watch on
glider FREQ 122.300 MHz.
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
LSR72 T 473901 N00820 13 E— 3500 ft AMSL
BOHLHOF _ (1050 m)/
474045N 00820 15E 3000 ft AMSL
4741 20N 008 2551 E— (900 m)
473903 N0082549E —
Arc of circle centred on —
473902N 0082301 E—
Radius 1.89 NM, clock-
wise
473901 N00820 13 E
LSR73 T 473238 N 0085512 E— 5500 ft AMSL Approval request by head of
WINTERTHUR _ (1700 m) / aerodrome Winterthur with
WEST :; g(l) éi E 882 i; z; E 4500 ft AMSL TWR Zurich;
~ (1350m) Phone: +41 (0) 43 931 69 61
473058 N 0084829 E— or exceptionally by pilot in
4732 19N 00847 50 E — flight with FIC Zurich
473420 N 008 5135 E — 224;709 MHz -
ctivation times available on
473238 N 00835 12E Glider-Info on 120.880 MHz
LSR74 T 4732 17N 009 00 00 E — 6500ft AMSL Keep a listening watch on
473021 N 008 54 35 E - 5500 ft AMSL
473238 N 0085512 E - E‘lsz)%ofmgl/WSL
t
4732 17N 0090000 E (1350 m)
4731 55N 009 04 54 E - 6500 ft AMSL
_ (2000 m) /
4728 56 N009 04 24 E 5500 ft AMSL
472932N 00900 19 E— (1700 m)
4732 17N 0090000 E —
473155N 00904 54 E
LSR75T 472556 N 00723 04 E— 5000 ft AMSL Exclusive usage from aero-

DITTIGEN WEST

4724 45N 0072249 F — 51050%510?%4&
472527N007 1516E (900 m)

Swiss border line —

472556 N 00723 04 E

472730 N 0072541 E— 5000 ft AMSL
472739N 0072921 E— (1525m)/

. 1000 ft AGL
Arc of circle 1.35 NM (300 m)

radius centred on

4726 18 N 00729 28 E —
472648 N 00731 19E —
472606 N 0073144 E —
472343 N0073232E -
472445N 0072249 E —

drome Dittingen.
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Nom Coordonnées Hauteur Remarques
472556 N 00723 04 E —
Swiss border line —
472730 N 0072541 E
LSR76 T 4726 06 N 007 31 44 E— 5000 ft AMSL
DITTINGEN EAST ~ (1525m)/
472700N 0073900 E 1000 ft AGL
4728 58 N 007 4425 E - (300 m)
472552N 0074641 E -
4723 00N 007 3930E -
472343 N0073232E -
4726 06 N 007 31 44 E
LSR77 T 471953 N 00833 14 E— 7500 ft AMSL Activation only when Zurich
Or
_ Approval request by head of
471356 N 0082555 E = 6500 ft AMSL aerodrome Hausen with TWR
4718 11 N 0082240 E — gzj%%ofmlil/\/lSL Zurich:
) 5
AT1953NO083314E (1700 ) Phone: +41 (0) 43 931 69 61
or exceptionally by pilot in
flight with FIC Zurich
124.700 MHz.
Activation times available on
Glider-Info on 120.880 MHz.
Keep a listening watch on
glider FREQ 122.300 MHz.
LSR78 T 472051 N 008 48 55 E— 7500 ft AMSL Activation only when Zurich
o Approval request by head of
471635 N008 4429 — 6500 ft AMSL aerodrome Speck-Fehraltorf
471525N 00836 18 E—~ (2000m)/ iy TWR Zurich;
5500 ft AMSL ’
471953 N 00833 14 E— (7760 1y Phone: +41 (0) 43 931 69 61
472033 N00841 00 E — or exceptionally by pilot in
flight with FIC Zurich
472051 N 008 48 55 E 122.700 MHz.
LSR79 T 47 1537 N 008 5504 E — 7500 ft AMSL Activation times available on
BACHTEL EAST Glider-Info on 120.880 MHz.

471622 N 008 46 47 E — gr300m)
472051 N 00848 55E — 6500 ft AMSL
4721 08 N 008 56 38 E— (2000 m) /

5500 ft AMSL
47 1537N 008 5504 E (1700 m)

472049 N 009 04 52 E — 7500 ft AMSL
471624 N 009 0244 E— (2300m)/

_ 6500 ft AMSL
4715 19N 008 5821 E— G704
471537 N 008 55 04 E —
472108 N 008 56 38 E —

472049N 00904 52 E

Keep a listening watch on
glider FREQ 122.300 MHz.
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FF 2019

Nom Coordonnées Hauteur Remarques
LSR80 T 46 38 23 N 006 1237 E— FL95 Phone: Advise Geneva
VALLORBE _ (2900 m)/ +41 (0) 22 DELTA
4641 00N 00616 30 B FL75 747 1391 119.175 MHz
46 46 04 N 006 26 24 E — (2300 m) GLD ATIS and continuous
46 44 00 N 006 33 26 E — 124.755 MHz liSt;IlliIé%WatCh
on
463423 N 006 1935E — 125.025 MHz.
463823 N 006 1237 E
above FL95 Phone: Clearance by
(2900 m) +41 (0) 22 Geneva
747 13 91 DELTA
124.755 MHz Tequired.
If sector
activated,
continuous
listening watch
on FREQ
119.175 MHz.
LSR81 T 46 34 34 N 006 06 39 E — FL85 Phone: Advise Geneva
LE BRASSUS _ (2900 m)/ +41 (0) 22 DELTA
4638 23N 006 12 37 E FL75 74713 91 119.175 MHz
463423 N 0061935 E - (2300 m) GLD ATIS and cpntinuous
4624 40N 006 0517 E — 124.755 MHz llst%r;{ué%watch
. on
Swiss border 125.025 MHz.
46 34 34 N 006 06 39 E FREQ
125.025 MHz.
above FL85 Phone: Clearance by
(2600 m) +41 (0) 22 Geneva
747 13 91 DELTA
124.755 MHz required.
If sector
activated,
continuous
listening watch
on FREQ
119.175 MHz.
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